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Digitalny fotoaparat s vymenitelnymi objektivmi
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Navod na spustenie

ILCE-7RM5

Pouzivame baliace materidly Setrné k zivotnému prostrediu

Pre fotoaparat a dodané prislusenstvo sa pouZili baliace materidly Setrné k

Zivotnému prostrediu.

Kvoli vlastnostiam tychto baliacich materialov vezmite do Uvahy nasledovné.

o Pradok atd. z baliacich materidlov sa moéZze prilepit na fotoaparat alebo dodané
prislusenstvo. V takomto pripade ho pred pouZitim zariadeni odstrarite
pomocou beZne dostupného duchadla alebo cistiaceho papiera.

« Baliace materidly sa pri nepretrzitom pouzivani znehodnotia. Budte opatrni pri
prenasani vyrobku za obal.

O navode na pouzivanie tohto

fotoaparatu

[w] . Prirucka” (Webova prirucka)
Vi https://rd1.sony.net/help/ilc/2230/h_zz/

J: | ILCE7RMS  Prirucka Q] =D

Tento ndvod popisuje potrebnu pripravu na zacatie pouZzivania tohto
vyrobku, zakladnych Ukonov atd. Podrobnosti najdete v ,Prirucka”
(webova prirucka).

| Priprava

Kontrola dodaného prisluSenstva

Cislo v zatvorkach uvadza pocet kusov.
 Fotoaparat (1)
* Nabijacka batérii (1)
* Napajaci kabel (1)* (dodavany v
niektorych krajinach/regiénoch)
* S tymto zariadenim sa mdZze dodavat

* Popruh na plece (1)

» Kryt na hlavnu cast (1) (pripevneny k
fotoaparatu)

 Chranic kabla (1)

* Kryt na sanky (1) (pripevneny k

niekolko napajacich kablov. PouZite fotoaparatu)
spravny kabel, ktory vyhovuje prislusnej « Kalich okuléra (1) (pripevneny k
krajine/regionu. Pozrite si ,Poznamky N

fotoaparatu)

tykajlce sa pouzivania”.
* Nabijatelna batéria NP-FZ100 (1)
* Kabel USB Type-C® (1)

* Navod na spustenie (tento navod) (1)
» Referenéna prirucka (1)

Priprava akumulatora

1 Vlozte akumulator do nabijacky batérii a
pripojte ju k elektrickej zasuvke pomocou
napajacieho kabla (je sti¢astou dodavky).

e Umiestnite akumulator na nabijacku batérii v
smere A. Posurite akumulator v smere Sipky az
na doraz.

« Ked sa spusti nabijanie, na nabijacke batérif
sa rozsvieti kontrolka CHARGE. Po dokonceni
nabijania zhasne kontrolka CHARGE a vypnu sa
vsetky indikatory.

Kontrolka CHARGE

Do elektrickej
zasuvky

©2022 Sony Corporation

2 Vlozte akumulator do fotoaparatu.

» Otvorte kryt akumulatora a vloZzte akumulator pri
sucasnom stlaceni poistného prvku.

Poistny prvok

Vkladanie pamatovej karty do fotoaparatu

S tymto fotoaparatom mozete pouzivat pamatové karty CFexpress Type A a
pamatové karty SD.

Slot1 Slot 2

Otvorte kryt pamatovej karty a vlozte pamatovu kartu do slotu 1.

 Slot 1 aj slot 2 podporuju pamatové karty CFexpress Type A a pamatové karty SD.

¢ VloZte pamatovu kartu CFexpress Type A so Stitkom smerujucim k monitoru a
pamatovou kartou SD s konektorom smerujicim k monitoru. VloZte kartu tak, aby
zacvakla na miesto.

* MbZete zmenit to, ktory slot na pamatovu kartu sa bude pouzivat, a to volbou
MENU — [G] (Shooting) — [Media] — [§}g Rec. Media Settings] —
[n Recording Media] alebo [). Recording Medial.
Slot 1 sa pouZziva pri vychodiskovych nastaveniach.

Rada

« Pri prvom pouZziti pamatovej karty s fotoaparatom sa odporuca, aby ste kartu naformatovali vo
fotoaparate s cielom dosiahnut stabilnejsiu ¢innost paméatovej karty.

Pripojenie objektivu

1 Odstraiite kryt na hlavnu cast z fotoaparatu
a zadny kryt na objektiv zo zadnej casti
objektivu.

2 Nasadte objektiv zarovnanim dvoch bielych
znaciek (upevriovacich znaciek) na objektive a
fotoaparate.

3 Pocas mierneho potlacania objektivu smerom Upeviiovacie znacky

k fotoaparatu pomaly otacajte objektiv v
smere Sipky dovtedy, kym nezacvakne do
zaistenej polohy.

Zapnutie napajania a nastavenie jazyka a oblasti

Hlavny vypinac
ON/OFF
(Napajanie)

Ovladacie koliesko

Zvolte polozky: A/V/4/»/ N\l
Potvrdenie: Stredové tlacidlo

1 Prepnutim hlavného vypinaca ON/OFF (Napajanie) do polohy , ON”
zapnite fotoaparat.

2 2volte pozadovany jazyk a potom stlaéte stred ovladacieho kolieska.

¢ Zobrazi sa obrazovka s upozornenim na ochranu sukromia. Precitajte si
upozornenie na ochranu sukromia ohladom biometrie otvorenim prislusného
odkazu pomocou svojho smartfonu atd.

3 Stlate stred ovladacieho kolieska.
4 stlacenim hornej/dolnej/lavej/pravej strany ovladacieho kolieska

zvolte oblast, v ktorej sa bude fotoaparat pouzivat, a potom stlacte
stred.

5 Postupujte podfa pokynov na obrazovke, aby sa pouzili po¢iato¢né
nastavenia.

Nastavenie datumu a casu

1 Stla¢enim tla¢idla MENU zobrazte obrazovku
ponuky.

Tlacidlo MENU

2 Stla¢enim hornej/dolnej/lavej/pravej strany
ovladacieho kolieska zvolte &= (Setup) —
[Area/Date] — [Area/Date/Time Setting] —
[Date/Time] a potom stlacte stred ovladacieho
kolieska.

Ovladacie koliesko
3 Nastavte datum a ¢as a potom stlaéte stred.

| Snimanie

Snimanie statickych zaberov

1 Otocte a nastavte otoény prepinac statickych
zaberov/videozaznamov/S&Q do polohy
) (Staticky zaber) pocas stlacenia tlacidla
uvolnenia zaistenia na prednej casti
otocného prepinaca statickych zaberov/
videozdznamov/S&Q.

Otocny prepinac rezimov

Tlacidlo spuste

-
2

2 Otoény prepinac reZimov ototte pocas
stlacenia tlacidla uvolnenia zaistenia otocného
prepinaca rezimov v strede otocného
prepinaca rezimov a potom zvolte poZzadovany
rezim snimania.

Otocny prepinac
statickych zaberov/
videozaznamov/S&Q

3 Zaostrite stlacenim tla¢idla spuste do polovice.

4 stlacte tlacidlo spuste Gplne nadol.

Snimanie videozaznamov

1 Otocte a nastavte oto¢ny prepinac statickych
zaberov/videozaznamov/S&Q do polohy
MM (Videozaznam) pocas stlacenia tlacidla
uvolnenia zaistenia na prednej casti
otocného prepinaca statickych zaberov/
videozaznamov/S&Q.

Otocny prepinac reZimov
Tlacidlo MOVIE
(Videozaznam)

2 Otoény prepinac rezimov otoéte pocas
stlacenia tlacidla uvolnenia zaistenia otocného
prepinaca rezimov v strede otocného
prepinaca rezimov a potom zvolte poZzadovany
rezim snimania.

3 stlacenim tlacidla MOVIE (Videozaznam)
spustite snimanie.

Otocny prepinac
statickych zaberov/
videozaznamov/S&Q

4 opitovnym stlacenim tlacidla MOVIE
(Videozaznam) zastavite snimanie.

Rada

« Funkcia spustenia/zastavenia snimania videozdznamu je priradena tlacidlu
MOVIE (Videozaznam) v predvolenych nastaveniach. Aj bez prepnutia reZimov
snimania v kroku 1 mdzete spustit snimanie videozdznamu z rezimu snimania
statickych zaberov stlacenim tlacidla MOVIE (Videozaznam).

| Priprava na poutZitie aplikacie
smartfénu

Pripojenim fotoaparatu k smartfénu pomocou aplikacie smartfonu
Imaging Edge Mobile mdZete prenasat zabery do smartfonu a zobrazovat zabery
uloZené vo fotoaparate na obrazovke smartfonu.

Nainstalujte Imaging Edge Mobile z nasledujucej podpornej stranky.

| https://www.sony.net/iem/
[w]t.

Aktualizujte na najnovsiu verziu Imaging Edge Mobile.


https://www.sony.net/iem/
https://rd1.sony.net/help/ilc/2230/h_zz/

Pripojenie fotoaparatu k smartfonu

Ak chcete pouzit Imaging Edge Mobile, musi sa sparovat fotoaparat so smartfénom.

Vykonajte sparovanie podla nizZsie uvedenych krokov.

1 Vo fotoaparate zvolte MENU — & (Network) — [Smartphone Connect]
— [Smartphone Regist.].

2 Podla pokynov na obrazovke nastavte [Bluetooth Function] na [On].

Objavi sa obrazovka parovania.
« Ak je uz [Bluetooth Function] nastavené spravne, obrazovka parovania sa
zobrazi okamZite.

3 Spustte Imaging Edge Mobile v smartféne a podla pokynov na
obrazovke vykonajte sparovanie.

Podrobnosti o spdsobe sparovania najdete na nasledujlicej adrese webovej
stranky Priru¢ka (Webova prirucka):

https://rd1.sony.net/help/ilc/2230_pairing/h_zz/

¢ Spdsob cinnosti a zobrazenie obrazovky aplikacie sa méZzu zmenit bez
upozornenia kvoli aktualizacidam verzie v buducnosti.

¢ Ak ste vykonali sparovanie po nastaveni datumu a casu, tento krok uz nemusite
vykonavat.

| Pozndmky tykajuce sa
pouzivania

Pozrite si aj ,Bezpecnostné opatrenia” v ,Prirucka”.

Poznamky tykajlice sa zaobchadzania s vyrobkom

« Tento fotoaparat je skonstruovany tak, aby bol odolny voci prachu a vihkosti, ale nie je Uplne
odolny voci vode ani prachu.

* Nenechavajte objektiv ani hladacik vystavené pdsobeniu zdroja silného svetla, ako je sine¢né
svetlo. Kvéli kondenzacnej funkcii objektivu mdZze takéto konanie spdsobit dym, vznik poZiaru
alebo poruchu vnutri tela fotoaparatu alebo objektivu. Ak musite ponechat fotoaparat
vystaveny pdsobeniu zdroja svetla, ako je sinecné svetlo, zaloZte kryt objektivu na objektiv.

» Ak do fotoaparatu prenikne cez objektiv sine¢né svetlo alebo iné silné svetlo, mbZze sa vnutri
fotoaparatu zaostrit a spdsobit dym alebo poZiar. Pri skladovani fotoaparatu pripojte kryt
objektivu. Pri snimani v protisvetle uchovavajte sinko v dostatoc¢nej vzdialenosti od zorného
uhla. Aj ked je mierne mimo zorného uhla, napriek tomu sa moze vyskytnut dym alebo poziar.

» Nevystavujte objektiv ani hladacik priamemu pdsobeniu Itcov, ako su napr. laserové luce.
Mohlo by to spbsobit poskodenie obrazového snimaca alebo vnutra hladacika a poruchu
fotoaparatu.

* Nepozerajte do slnecného svetla ani zdroja silného svetla cez odpojeny objektiv. MéZe to viest k
trvalému poskodeniu zraku alebo spdsobit poruchu.

« Tento fotoaparat (vratane prisludenstva) obsahuje magnet(y), ktoré mézu rusit
kardiostimulatory, programovatelné bocnikové tlakové ventily na lie¢bu hydrocefalu alebo
iné zdravotnicke pristroje. Neumiestriujte tento fotoaparat blizko oséb, ktoré pouZivaju takéto
zdravotnicke pristroje. Ak pouZivate akykolvek takyto zdravotnicky pristroj, pred pouzitim tohto
fotoaparatu sa poradte so svojim lekarom.

* Postupne zvysujte hlasitost. Nahle hlasné zvuky mézu poskodit vas sluch. Obzvlast budte
opatrni pri poctvani so sluchadlami.

» Fotoaparat, dodané prislusenstvo ani pamatové karty nenechavajte v dosahu dojciat. Mohli by
ich nahodne prehltnut. Ak k tomu dojde, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc.

Poznamky tykajiice sa monitora a elektronického hladacika

* Monitor a elektronicky hladacik st vyrobené pomocou mimoriadne presnej technoldgie, pricom
viac ako 99,99 % pixelov je funkénych na efektivne pouzitie. M6Ze sa vsak vyskytovat niekolko
malych &iernych bodov a/alebo svetlych bodov (bielych, cervenych, modrych alebo zelenych),
ktoré sa nepretrzite zobrazuju na monitore a v elektronickom hladaciku. Su to nedokonalosti
spOsobené vyrobnym procesom a nemaju Ziadny vplyv na zaznamenavané zabery.

« Pri snimani pomocou hladacika sa mézu prejavit priznaky, ako su Unava oci, malatnost, kinetéza
alebo nevolnost. Odportcame, aby ste si v pravidelnych intervaloch urobili prestavku, ked’
snimate pomocou hladacika.

* Ak dojde k poskodeniu monitora alebo elektronického hladacika, okamzite prestarte pouzivat
fotoaparat. Poskodené ¢asti m6zu ublizit vasim rukam, tvari atd.

Poznamky tykajtce sa nepretrzitého snimania

Pri nepretrzitom snimani statickych zaberov m6ze monitor alebo hladacik blikat medzi
obrazovkou snimania a ¢iernou obrazovkou. Ak budete nepretrzite hladiet na displej v takejto
situacii, mozete pocitit neprijemné priznaky, ako je pocit indisponovanosti. Ak pocitite priznaky
nepohody, prestarte pouzivat fotoaparat a podla potreby sa obratte na svojho lekara.

Poznamky tykajlce sa dlhodobého snimania alebo snimania videozaznamov vo formate 4K/8K

« Telo fotoaparatu a akumulator sa mozu pocas pouzivania zohriat - je to normalny jav.

* Ak sa bude rovnaka cast vasej pokozky dlhodobo dotykat fotoaparatu pocas jeho pouZivania,
aj ked'sa fotoaparat nebude zdat hortci na dotyk, mdZe spdsobit priznaky nizkoteplotnej
popaleniny, ako su zacervenanie pokoZzky alebo vznik pluzgierov. Obzvlast davajte pozor v
nasledujucich situacidch a pouzite stativ, atd.

- Ked'sa fotoaparat pouziva v prostredi s vysokou teplotou

- Ked fotoaparat pouziva niekto s nedostatoc¢nou cirkulaciou alebo narusenou citlivostou
pokozky

- Ked'sa fotoaparat pouziva s [Auto Power OFF Temp.] nastavenym na [High]

Poznamky tykajice sa pamatovych kariet

¢ Po dokonceni snimania moze byt paméatova karta horuca. Nie je to porucha.

« Ak sa na monitore zobrazi [[4] (vystrazna ikona prehriatia), nevyberajte ihned paméatovu kartu z
fotoaparatu. Namiesto toho po vypnuti fotoaparatu chvilu pockajte a potom vyberte pamatovu
kartu. Ak sa dotknete pamatovej karty, ked je hortica, méZete ju pustit a pamatova karta sa
moze poskodit. Pri vyberani pamatovej karty budte opatrni.

Poznamky tykajlice sa pouzivania stativu
PouZite stativ so skrutkou, ktord mé dizku menej ako 5,5 mm. V opa¢nom pripade nebude mozné
pevne zaistit fotoaparat, pricom moze dojst k poskodeniu fotoaparatu.

Objektivy/prislusenstvo Sony
Pouzivanie tejto jednotky spolu s vyrobkami od inych vyrobcov mozZe vplyvat na jej fungovanie a
moze viest k nehodam alebo poruche.

Upozornenie tykajtice sa ochrany autorskych prav

Televizne programy, filmy, videokazety a dalSie materidly méZu byt chranené autorskymi pravami.
Neautorizovanym zaznamenavanim takychto materialov sa méZzete dopustit viacerych poruseni
zakonov o autorskych pravach.

Poznamky tykajtice sa Gidajov o polohe

Ak odoslete a budete zdielat statické zabery alebo videozaznamy zhotovené tymto fotoaparatom
na internete, zatial o su Udaje o polohe prepojené s prislusnou aplikaciou smartfonu, moézete
nechtiac odhalit idaje o polohe tretej strane. Aby sa zabranilo tretim stranam ziskat Udaje o vasej
polohe, deaktivujte funkciu [Location Information Linkage] prislusnej aplikacie.

Poznamky tykajuce sa likvidacie alebo odovzdania tohto vyrobku inym osobam

Pred likvidaciou alebo odovzdanim tohto vyrobku inym osobam nezabudnite vykonat nasledujuci
ukon na ochranu osobnych Udajov.

« Zvolte [Setting Reset] — [Initialize].

Poznamky tykajlice sa likvidacie alebo odovzdania pamatovej karty inym osobam
Vlykonanim [Format] alebo [Delete] vo fotoaparate alebo v poditadi sa nemusia Uplne vymazat
data na pamatovej karte. Pred odovzdanim pamatovej karty inym osobam odporicame, aby
ste data vymazali Uplne pomocou softvéru na vymazanie dat. Pri likvidacii pamatovej karty
odporuc¢ame, aby ste ju fyzicky znicili.

Poznamka tykajuca sa funkdii siete

Ked pouZivate funkcie siete, k fotoaparatu moézu ziskat pristup neZiaduce tretie strany, a to v
zavislosti od prostredia pouzivania. Napriklad k neopravnenému pristupu k fotoaparatu méze
dojst v prostrediach siete, ku ktorym je pripojené iné sietové zariadenie, alebo sa méze pripojit
bez povolenia. Spolo¢nost Sony nenesie Ziadnu zodpovednost za akukolvek stratu ¢i Skodu v
dosledku pripojenia k takymto prostrediam siete.

Poznamka tykajtica sa 5 GHz pasma pre bezdrétovi siet LAN

Pri pouZiti funkcie bezdrétovej siete LAN vo vonkajSom prostredi nastavte pasmo na 2,4 GHz
podla nizsie uvedeného postupu.

* MENU — @ (Network) — [Wi-Fi] — [Wi-Fi Frequency Band]

Sposob docasného vypnutia funkcii bezdrétovej siete (Wi-Fi atd.)

Pri nastupeni do lietadla atd. je mozné docasne vypnut vsetky funkcie bezdrotovej siete pomocou
rezimu [Airplane Mode].

Napajaci kabel

S tymto zariadenim sa méze dodavat niekolko (A) (B)
napéjacich kablov. PouZite spravny kabel, ktory

vyhovuje prislusnej krajine/regiénu.

Pre zakaznikov v Spojenom krélovstve, irsku, na

Malte, na Cypre a v Saudskej Arabii

Pouzite napajaci kabel (A).

Z bezpecnostnych dovodov nie je napéjaci kabel (B)

urceny pre vyssie uvedené krajiny/regiony, a preto sa

tam nesmie pouzivat.

Pre zakaznikov v ostatnych krajinach/regiénoch EU

Pouzite napajaci kabel (B).

Informacie pre eurépskych spotrebitelov

IEEE802.11b/g/n 2400 MHz <60 mW e.i.r.p.
IEEE802.11a/n/ac 5150-5 350 MHz <35mW e.i.rp.
5 470-5 725 MHz
IEEE802.11a/n/ac 5725-5 850 MHz <25 mW e.i.r.p.
Bluetooth 2400 MHz <10 mW e.i.r.p.

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je v silade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.compliance.sony.eu

Pre toto radiové zariadenie platia nasledujice obmedzenia tykajuce sa uvedenia do prevadzky
alebo poziadaviek na opravnenie na pouzivanie v AT/BE/BG/CY/CZ/DK/EE/FI/FR/DE/EL/HU/IE/
IT/LV/LT/LU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SI/ES/SE/UK/UK(NI)/HR/IS/LI/NO/CH/AL/BA/MK/MD/RS/
ME/XK/TR:

5150 - 5 350 MHz pasmo je obmedzené len na pouZivanie vo vnitornom prostredi.

Technické udaje

Fotoaparat

[Systém]

Typ fotoaparatu: Digitalny fotoaparat s
vymenitelnymi objektivmi

Objektiv: Objektiv Sony E-mount

[Obrazovy snima¢]

Obrazovy format: 35 mm s pokrytim celého
obrazového pola (35,7 mm x 23,8 mm),
obrazovy snima¢ CMOS

Pocet ucinnych pixelov fotoaparatu:
Priblizne 61 000 000 pixelov

Celkovy pocet pixelov fotoaparatu:
Priblizne 62 500 000 pixelov

[Elektronicky hladacik]

Typ: 1,6 cm (typ 0,64)
Elektronicky hladacik

[Monitor]

8,0 cm (typ 3,2) s jednotkou TFT, dotykovy
panel

[VSeobecné udaje]

Menovity vstup: 7,2V ===,4,5 W

Prevadzkova teplota:
0°Caz40°C

Teplota skladovania:
-20°Caz55°C

Ochranné znamky

Rozmery (3/v/h) (priblizne):
131,3x 96,9 x 82,4 mm
131,3x 96,9 x 72,3 mm
(od rukovate po monitor)
Hmotnost (priblizne):
723 g (vratane akumulatora, karty SD)

[Bezdrétova lokalna siet LAN]
Podporovany format:
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Frekvencné pasmo: 2,4 GHz/5 GHz
Zabezpecenie: WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK
Spdsob pripojenia: Wi-Fi Protected Setup™
(WPS)/manuélny
Sposob pristupu: ReZim infrastruktdry

Nabijacka batérii B(-QZ1/B(-QZ1T
Menovity vstup:
100 - 240 V ™\, 50/60 Hz, 0,38 A

Menovity vystup: 8,4V ===16 A
Nabijatelna batéria NP-FZ100

Menovité napatie: 7,2 V===

Dizajn a Specifikacie podliehaju zmenam
bez upozornenia.

« O je ochranna znamka spolo¢nosti Sony Group Corporation.
* USB Type-C® a USB-C® su registrované ochranné znamky spolo¢nosti USB Implementers Forum.
* Wi-Fi, logo Wi-Fi a Wi-Fi Protected Setup su registrované ochranné znamky alebo ochranné

znamky spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance.

 Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky vo vlastnictve spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZitie takychto znaciek spolo¢nostou Sony Group Corporation
a jej dcérskymi spolo¢nostami je na zaklade udelenej licencie.

* QR Code je ochranna znamka spolo¢nosti Denso Wave Inc.

* Navyse, nazvy systémov a vyrobkov pouZité v tomto navode su, vo vSeobecnosti, ochranné
znamky alebo registrované ochranné znamky ich prislusnych vyvojarskych alebo vyrobnych
spoloc¢nosti. Znacka ™ alebo ® nemusi byt vSak pouZita vo vietkych pripadoch v tejto prirucke.

https://www.sony.net/Sonyinfo/Support/

webovej stranke podpory zakaznikov.

Dalsie informacie o tomto vyrobku a odpovede na ¢asto kladené otazky je moZné najst na nasej

https://www.sony.net/



https://rd1.sony.net/help/ilc/2230_pairing/h_zz/
https://www.compliance.sony.eu

